See the notice on TED website

543265-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — Philippsthal - Modernisierung Sportbad
OJ S 149/2026 05/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Phillipsthal
Adresse électronique: joerg.emmerich@philippsthal.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen flr
die Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identifiant de la procédure: 2€92922a-0d6e-4859-b49a-2d6e4609df27
Identifiant interne: AXExtV 004-26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71321000 Services de conception technique des
installations mécaniques et électriques de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Philippsthal
Code postal: 36269
Subdivision pays (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
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Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an ei-nem Vergabeverfahren ausschlielRen, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Corruption: Korruption: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Participation a une organisation criminelle: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: nach
§ 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: nach §
124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstol3 gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn -das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
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diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Fraude: Betrug: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, -§ 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kinderarbeit und andere
Formen des Menschenhandels: nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Insolvabilité: Zahlungsunfahigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstol3 gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieflsen wegen eines VerstolRes nach: § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.

Biens administrés par un liquidateur: Verwaltung der Vermogenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgrinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tauschung,
Zuruckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder
Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: nach § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: nach § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Faute professionnelle grave: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: nach § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende um-welt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Verstol3
gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Etat de cessation d’activités: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Verstol3 gegen die
Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfah-rens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: nach § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es ist eine
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S. d. §§
123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmallnahmen abzugeben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen flr
die Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71321000 Services de conception technique des
installations mécaniques et électriques de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Philippsthal
Code postal: 36269
Subdivision pays (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 30/11/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Fir jede vom Bewerber angefihrte Referenz ist ein
gesondert ausgefilltes Formblatt "Referenzleistung des Bewerbers" nebst Anlagen mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Die Referenzen durfen nicht vor dem 01.01.2019
abgeschlossen worden sein. Uberschreitet die Zahl der geeigneten Bewerber die geplante
Hochstzahl von 5 Bewerbern, erfolgt die Auswahl der Bewerber anhand folgender objektiver
Kriterien: Anzahl der wertungsfahigen vergleichba-ren Referenzen als GP fur vergleichbare
Projekte. Die wertungsfahigen Referenzen werden unter Berucksichtigung der Anzahl
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gewertet. Ein Bewerber mit 1 wertungsfahigen Referenz erhalt 1 Punkt. Ein Bewerber mit 2
wertungsfahigen Referenzen erhalt 2 Punkte. Ein Bewerber mit 3 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 3 Punkte. Ein Bewerber mit 4 wertungsfahigen Referenzen erhalt 4 Punkte. Ein
Bewerber mit 5 wertungsfahigen Referenzen er-halt 5 Punkte. Ein Bewerber mit 6
wertungsfahigen Referenzen erhalt 6 Punkte, ein Bewerber mit 7 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 7 Punkte. Ein Bewerber mit 8 wertungsfahigen Referenzen erhalt 8 Punkte. Ein
Bewerber mit 9 wertungsfahigen Referenzen erhalt 9 Punkte. Ein Bewerber mit 10 und mehr
wertungsfahigen Referenzen erhalt 10 Punkte. Die maximal zu erzielende Punktzahl bei dem
Auswahl-kriterien liegt danach bei 10 Punkten. Die funf Bewerber mit der hdchsten
Gesamtpunktzahl aus dem Auswahlkriterium werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollte
auch nach Anwendung des vorge-nannten Auswahlkriteriums die Hochstzahl Uberschritten
werden, weil Bewerber dieselbe Punktzahl aufweisen, entscheidet die hdhere Anzahl der
eingereichten wertungsfahigen Referenzen und bei glei-cher Anzahl die groRere Aktualitat der
Referenzen. Falls auch nach Anwendung dieser objektiven Aus-wahlkriterien die Hochstzahl
weiterhin Uberschritten wird, weil Bewerber dieselbe Punktzahl, dieselbe Anzahl an
Referenzen mit derselben Aktualitat aufweisen, behalt sich der Auftraggeber vor, die Auswahl
zwischen den betroffenen Bewerbern durch Los gemaR § 75 Abs. 6 VgV zu treffen. Sofern die
Zahl geeigneter Bewerber unter der bekannt gemachten Mindestzahl von drei Bewerbern liegt,
kann der Auf-traggeber das Vergabeverfahren nach § 51 Abs. 3 Satz 2 VgV fortfihren, indem
er den oder die Bewerber einladt, die Uber die geforderte Eignung verfugen. Alternativ kann
der Auftraggeber das Vergabeverfah-ren wegen Unterschreitung der Mindestzahl von drei
geeigneten Bewerbern aber auch gemal} § 63 VgV aufheben und gegebenenfalls ein neues
Vergabeverfahren durchfihren.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Nachweis, dass der Bewerber zur Fuhrung der
Bezeichnung "Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur" berechtigt ist durch Vorlage des
Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und Beratenden
Ingenieure eines Bundeslandes der Bundesrepublik Deutschland oder einer entsprechenden
Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen tber die Berechtigung zum Fihren der
Berufsbezeichnung "Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur". Ist der Bewerber eine
juristische Person, ist er nur teilnahmeberechtigt, wenn er flr die Durchfihrung der Aufgabe
einen verantwortlichen Angehdrigen des Berufes "Beratende Ingenieurin / Beratender
Ingenieur" benennt und dessen Berechtigung zur Fihrung der Berufsbezeichnung durch
Vorlage des Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und
Beratenden Ingenieure oder eine entsprechende Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen
nachweist.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critére de sélection: Anzahl Mitarbeiter im ausschreibungsgegenstandlichen
Bereich

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Anzahl Mitarbeiter insgesamt

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Sofern der Bewerber sich fur den Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit und/oder die technische und berufliche
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Leistungsfahigkeit gemal § 47 VgV auf die Kapazitaten anderer Unternehmen beruft
(Eignungsleihe), hat er die Verpflichtungserklarung gemaf Formblatt "Verpflich-
tungserklarung" auszufullen und in Textform, d.h. es muss die Person des jeweils Erklarenden
des an-deren Unternehmens genannt sein, dem Teilnahmeantrag beizufligen sowie fir das
andere Unterneh-men die bekanntgemachten Eignungsanforderungen nachzuweisen, die sich
der Bewerber zu eigen machen moéchte. Gleiches gilt, wenn sich eine Bewerber- /
Bietergemeinschaft zum Zwecke des Nachweises der wirtschaftlichen und finanziellen oder
der technischen und beruflichen Leistungsfahigkei-ten auf Kapazitaten anderer Unternehmen
beruft, die nicht Mitglied der Bietergemeinschaft sind. Beab-sichtigt der Bewerber im
Auftragsfall Teile der Leistung an Unterauftragnehmer zu vergeben, ohne dass sich der
Bewerber zugleich zum Nachweis seiner Eignung auf die Kapazitaten der Unterauftragnehmer
beruft, sind vom Bewerber mit dem Teilnahmeantrag noch keine Angaben zum
Unterauftragnehmer und zu dessen Leistungsumfang zu machen. Solche Angaben werden
erst mit der Angebotsabgabe und damit nur von den Bewerbern zu machen sein, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Die bereits mit dem Teilnahmeantrag geforderte
Nachweispflicht zur Eignungsleihe gemal vorstehenden Ausfiih-rungen kommt mithin nur zur
Anwendung, wenn sich der Bewerber neben der beabsichtigten Unterauf-tragsvergabe auch
zum Nachweis seiner Eignung auf die Kapazitaten des Unterauftragnehmer berufen méchte.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch
Vorlage der Kopie einer aktuellen Versicherungsbescheinigung. Die vorzulegende
Versicherungsbescheinigung muss eine Mindest-Deckungssumme fur Personenschanden
Uber EUR 2,0 Mio. und fur Sach- und Vermégensschaden Gber EUR 2,0 Mio. pro
Versicherungsfall ausweisen. Die Mindest-Deckungssumme muss mindestens zweifach pro
Versicherungsjahr zur Verfligung stehen. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis
gemal Ziffer 1 von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der
Malgabe, dass es genugt, wenn die Addition der nachgewiesenen und mindestens zweifach
pro Versicherungsjahr zur Verfugung stehenden Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft die geforderten Mindest-Deckungssummen erreichen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Umsatz insgesamt

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz aus dieser Ausschreibung vergleichbaren
Leistungen

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Projektteam
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Description: Qualifikationen und Erfahrungen Projektteam interne vernetzte Zusammenarbeit
(siehe Dokument Zuschlagskriterien)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Personaleinsatz / Terminsicherung

Description: Einsatzzeiten und Verfugbarkeiten Terminsicherung (siehe Dokument
Zuschlagskriterien)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Planungstibergreifende Losungsvorschlage

Description: Fachplanungsubergreifende Losungsvorschlage (siehe Dokument
Zuschlagskriterien)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Honorarangebot (siehe Dokument Zuschlagskriterien)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fb94a0d1b-
3db1a139efc2fff

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 15/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 01/09/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Nachweise gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Zu beachten ist allerdings, dass
vorgelegte Eignungsnachweise die zwar vollstandig sind, nicht aber den inhaltlichen
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Anforderungen gemal der Auftragsbekanntmachung entsprechen, nicht nachgebessert und
deshalb auch nicht nachgefordert werden kénnen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ergeht eine Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Phillipsthal
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Ax Externe Vergabestelle
GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Gemeinde Phillipsthal
Numeéro d’enregistrement: +49 6620 9210-0
Adresse postale: Schloss 1
Ville: Philippsthal (Werra)
Code postal: 36269
Subdivision pays (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: joerg.emmerich@philippsthal.de
Téléphone: +49 6620 9210-0
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7002
Nom officiel: Ax Externe Vergabestelle GmbH
Numéro d’enregistrement: +49 6223-9733679
Adresse postale: L7 7a
Ville: Mannheim
Code postal: 68161
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@ax-externe-vergabestelle.de
Téléphone: +49 6223-9733679

Roles de cette organisation:

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: :06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstralle 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151-126603
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

ed7523ee-8568-4575-a930-1fe08dc8a1f1-01
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

Folgendes Eignungskriterium wurde hinzugeflgt: Art des Kriteriums Berufliche
Risikohaftpflichtversicherung Beschreibung Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung
durch Vorlage der Kopie einer aktuellen Versicherungsbescheinigung. Die vorzulegende
Versicherungsbescheinigung muss eine Mindest-Deckungssumme fur Personenschanden
Uber EUR 2,0 Mio. und fir Sach- und Vermégensschaden Gber EUR 2,0 Mio. pro
Versicherungsfall ausweisen. Die Mindest-Deckungssumme muss mindestens zweifach pro
Versicherungsjahr zur Verfligung stehen. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis
gemal Ziffer 1 von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der
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Malgabe, dass es genugt, wenn die Addition der nachgewiesenen und mindestens zweifach
pro Versicherungsjahr zur Verfligung stehenden Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft die geforderten Mindest-Deckungssummen erreichen.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a1b00323-bfa2-490a-9¢7c-d29bcf8c0287 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/08/2026 14:43:06 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 543265-2026

Numéro de publication au JO S: 149/2026

Date de publication: 05/08/2026
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